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"¿Cuánto tiempo se emplea,
p at a hacer una película?

por Amoral

¿ Cuánto tiempo es necesario pa- extensión. Está calculado que' una
ra "hacer una película? Eh aquí película de diez episodios se hace
una pregunta que, seguramente, en ocho meses; dos de preparación
muchos de nuestros lectores ha- y seis de realización,
brán hecho ya con sus botones y Los films de super-serie y los
a 10 cual, CIN:e-R:evIS'l'A va a con- .históricos, así como todos los que
testar hoy. tienen movimiento de comparse-

Lógicamente, eso depende, en ría; 'son los que, llevan más tiern-
gran parte, de la calidad y del po .. Así por ejemplo, en Corazo-
metraje del film que se ejecute. Así, nes del Mwndo, de Griffith, se em-

, por ejemplo, con la antigua orga- pleó cerca de un año' para filmar-
nización de las casas editoriales, la; para hacer Cleopaira, de la ca-
cuando los films se hacían sin sa Fox, fueron necesarios ocho
grandes alardes de mise-ett-scene meses; y sólo para realizar una
y aprovechando siempre el stock de las escenas, en las cuales in-
de decorado y muebles, estaba cal- tervenían 8.000 figurantes emplea-: ADOLFO ZUKOR, notable "metteur
culada, por la Pathé y por la Gau- ron ocho días. en scene" de la Lasky, que ha hecho
mont, que un drama de tres actos Adolfo Zukor, notable "metteur una película de cuatro partes en 12 dlas
necesitaba una semana de prepara- en scene," de la Lasky, acaba de
ció n y cinco días para filmar cada batir el "record" de rapidez en la
acto. producción de películas, en uno de

Hoy, el sistema americano, con sus últimos films. "La noche del
sus fastuosidades, sus lujos, sus Sábado". Con el objeto de' 1~I~e~g;:!a!:.!r:..jJ~::ta~.5o-i~~~~rm'f1è
ciudades improvisadas, exige }In a Nueva York a t,iempo de ~ mar("'
enorme gasto de tiempo, no solo el vapor' que debla conducir \ha:"
en la preparación sino también 'en Europa, realizó esa película e d':Q-
la realización. Normalmente, para ,ce días, incluso la redacción d ~s
que una película vulgar de cuatro títulos. U
o cinco partes se pueda concluir, "En una ocasión-dice Mr. ~
son necesarios, por lo menos, tres kor o un periodista - dirigí d2f
o cuatro meses, yeso, no hablan- -películas a un mismo tiempo.
do ya del que se necesita para 'escenas de una de ellas, "
escribirla. ' Cheat," las "filmábamos'! de y~~~~:;~~~~~~~",:

Construí do y aprobado el "es- 'las de-la otra, "The Colden Ch"
cenario" pasa éste a las manos de ce", de noche. '
los decoradores, y, si no es pre- "Mi ayudante en ambas pelícu-
ciso construir nil1g%na cisulad, en las fué el director de fotografía
veinte días o un mes, se prepara, Alvin Wyckoff. Este infatigable
el material. Para la realización in- artista y yo dqrmiamos una hora
terior de la película, se cuenta, ca- por la zïoch . "Eg cierto que en- la fotograéia; ,le, cuyo caso las
si siempre, de mes y medio a dos tonces éram ÁI~eilJ1.tis,lJ>}J.,esaho- con~ic+ones_ atrn féricas no son
meses, y para las escenas exterio- ra es difícil ~j1~d~~I\1P/resÍs-obstaclJl10qfarhJlia fotografía, pue-
res, de quipce días, a .un mes. tir s e!Dej ant t~j'bt~ift. ellQ€¡ifre&f dê .'~j.i¡'H.9~Y ~ . película con la

'Las películas COlTI1CaSde ~os pendiente d scansCf3JF~ 'ep~~ . p.td<;J;..que se q lera y, sobre to-
actos, Mack-Sanne'te Y Sunhire las fuerzas. 'i!ñ ñ.cfe<!. oFbkil.A
Se han filmado en dos meses cada rá, teníamos dos compañías com- ~. r ha conseguido
una, y muchas veces más. Las pe- pletas con sus fotógrafos, etc., a hacer una película en doce días,
lículas de series, son las más fá- nuestra disposición, de manera que van Stronheim, necesitó dos años
ciles y las que se, realizan más los únicos que trabajábamos no- para realizar "Las Esposas Im-
deprisa, si, se tiene en cuenta su che y día éramos Wyckoff y yo. prudentes."
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pedecêión en .la cinematografía,
es porque la cinematografía es una
industria. Mi gran ambición es
que Europa vea, a través del tea-
tro, nuestro justo valar artístico.

Cien mil dóllares al año. -
.Thomás Meighan, el simpático ac-- .'

Un bouquet de noticias. -
Pearl White, fijará decididamente
su residencia en' Francia.

-Méjico está en camino de ser
una potencia editorial cinernato-
grá:ficá. Varias casas norte-ame-
ricanas, mandan hacia aquella re-
pública, sus mejores metieurs-en-
seenes y artistas.

:- Jack Pickford , así como
Charles Chaplin, desmienten las
noticias publicadas en algunos pe-
riódicos, en la cual se afirmaba
que los dos artistas volverían a

. casarse en breve.

RLREDEDOR VEL MUNDO

Un- i,initador de Charlot. '-
Un artista de maúic-halZ, apare-
ció úlfimamente en .Los Angeles,
y fundó, bajo el nombre dé Chor-
lie ApLin Productions, una' casa
editora de films, basada en una
imitación d~ Charlot. 'Charlot pro-
testé 'y pidió a la justicia que

,persiguiese al imitador,' diciendo; I
en;tre otras cosas, q,ue él no podía '
consentir que otro artista apare-
ciese en la pantalla vistiendo el
·traj e que és de su invención. El
imitador se defiende, declarando
que Charlot tampoco es original
puesto que COpIÓ su figura y su

. traje de' Bi11y West y a Billy, Rit-
gran satisfación moral y. artística. chie. La causa sigue su curso, noche. la policía asaltó al subte-
Es que, en Europa creen que nos- biendo llamado Charlot a 11110 de rráneo y prendió a los artistas, y
otros somos solamente industria- los mejores abogados de .Nueva, sólo por un verdadero milagro,
les y que si conseguimos tan 'gran York, para defenderle. . Diana consiguió escaparse ...

Nuestro Calendario
21 de abril.-Jeanne Prage, la

bella estrella de la Vira-
graph, se casa con M. Al-
berto Smith, presidente de
la misma (1921).

22 de abril. - Douglas Faír-
banks, es seriamente herido'
en una caída, durante el ñl-
maje de "El Signo del Zo-
rro" (1920).

24 de abril. - Cumpleaños de
Ruth Roland (Nació en
1898). .

25 de abril.-Grandes incendios
en los talleres de la casa
Lubin, de Philadelfia, con,
perjuicios de un millón de
dollars (1912).

26 de abril .-e+ Cumpleafios de
SandraMilowanofff (Nació
en 1892).

27 de abril. - Cumpleaños de
Charles Pathé, el poderoso
eaítor francés (1870).

June Capr'Ice en tourné'e por
Europa. - Entrevistada por un

, redactor de M oring Pictures N etus,
de San Francisco, june Capr ice,
la preciosísimaestrella de la
casa, Fax, hizo, entre otras, las
siguientes dec1aradones:

-Uno de mis proyectos sobre
el porvenir, es organizar una tour-
née por Europa, una tour.née tea-
tral, ya se' comprende, cori doce
o quince de mis compañeros, y
llevar al viejo mundo obras del
teatro americano que desconoce' en
absoluto, Esa tournée ,en que mis
compañeros y yo perderíamos for-
zosamentè dinero, me, daría 'una

-No,rp1a Talmadge, concluyó en
10S studios de United Artistes, un
film titulado La. Duquesa de Lasu-
.geais, sacada de una novela de
BalZae.

~M. Etrevan, conocido met-
teur en: scene, partió hacia Asia
a' fin de terminar, con toda su
troupe de artistas, la adaptación
cinematográfica de La hija sol-
vaje.

La Gran Noche. - Ana Ka-
renne, que,. hace mucho tiempo,
110 aparece en nuestros écrans, es-
tá filmando una adaptación del
-célebre drama ruso de Kampfa,
titulado "La Gran Noche".

Fué con esta misma obra que
Diana Karenne, debutó como ar-
tista de teatro. Era en la época
de las grandes persecuciones, de
la. policía zarista, y como la pie-
za tenía 'un carácter anarquista,
tuvo que ser representada en se-
creto, en un subterráneo impro-
visado en' teatro. A la segunda

tor ele la Paramount Pictures, re-
novó su contrato por cinco años,
debiendo realizar seis peliculas
anuales de cuatro o. cinco partes-
por la bella suma. de cien mil
dollars. . -

*
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RLREDEDOR" VEL MUNDO
Una entrevista con
Lucy Doraine,- Lu-
cy ,Doraine, la bella
húngara, estrella dé la
Sascha, de Budapest,
acaba de ser entrevis-
tada por un periodis-;
ta italiano, al cual
dijo:

-Soy hija de pa-
dres húngaros pero
mis abuelos maternos
polacos. Tengo ac-
tualmente 28 años, y
empezé mi . carrera
artística en 1912, de-
dicándome entonces al
género dramático.

Trabajé en los prin-
cipales teatros de
Viena, Budapest y
Praga. Durante la
guerra, conseguí e-
migrar a Scandina-
via habiendo entori-
ces hecho mi debut
como artista cinema-
tográfica en una casa
danesa, Volviendo a
mi país, entré en la
casa Sascha donde
tomé. luego el lugar
de estrella. Acabo de
recibir una ventajosa
proposición de contra-.
to de una empresa
norte-americana, que !
yo rechazé, pues no pienso aban-
donar la Casa Sascha, a la cual
debo la celebridad de que gozo
hoy,"

Maciste?, ~ iMaciste acaba
de casarse! Después de haberse
anunciado dos veces su muerte y
su resurrección; después de haber
corrido respecto a él, los rumo-

res más encontrados, los periódi-
cos italianos anuncian que el sim-
pático hércules, que vivía última-
mente retirado en Florencia, aca-

ba de contraer matrimonio con
una joven americana, Miss. Mar-
can. N o dicen las informaciones
si esta amer icana es millonaria,
pero, estamos casi seguros de que
sí. ,. .

~angre y Arena,' hecho por
los americanos. - Fred Niblo,
el famoso mettewr-en-scéne ame-
ricano, empezó la reaÍización de
Bloodcond'ond; o sea, la adapta-
ción cinematográfica que Juve Na-
tis ha hecho de la célebre novela
Sangre y Arena de nuestro com-
patriota Blasco Ibáñez. Rudolfo
Valentino el joven argentino que,
gracias a Dos Cuatro Jinetes del
Apocalipsis, está considerado stor,
hará el. papel de Juan Gallardo, el
torero,

Mabel, Norrnand, curada, -
Mabel Normand, que 'estuvo gra-
vemente enferma, volvió ya al
trabajo. Está haciendo ahora, en
los studios de Mack-Sennett, una
película titulada Susana, y que es
una adaptación de La Casta 511-

sana, el célebre vau-
devíUe francés y ope -
reta española.

De Miss Dupont.~
Miss DUPQ~t, êstrella
de la. pelicula "Espb-'
sas Locas", ha atra-
vesado los Estados U-
nidos, con el 'objeto
de ver la proyección
de la cinta después de
haber trabajado du-
rante los dos años
que se empleó para
terminarla. Como re-
compensa a su impor=
tante cooperación, Mr.
Carl Laemmle, Pre-
sidente de la Univer--
. sal, le concedió trna-
vacación' de dos se-
nanas, sufragando los

. gastos de viaje a New
York, dándole así- la
.oportunidad de, que
pudiera verse en la
pantalla. Miss DJu-
pont, una encantadora
rubia, de notable be-
lleza, se puso suma-
mente nerviosa cuan-
do apareció ante el
teatro citado, por ser
esta la primera vez
'que durante su vida
artística se encon-

traba frente a un auditorio,
El empresario del citado teatro

le ofreció un anillo' con un dia-
mante del valor de cinco mil do-
llars.

Rodolfo, director ... - Rodol-
fa, el gracioso artista de come-
dias' italianas, está reorganizando
.la sociedad que, antes de la gue-

rra, él. mismo dirigía.' Rodolfo
Film, debe funcionar en Torino,
a partir del próximo mes de ju-
lie.
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Ld Carta Fatal
\ '

Emocionante película francesa
en ocho' Jomos, escrita por
GASTON LEROUX

Edición Unión Eclair

PROG.RAMA VERDAGUER

CUART,b TOMO

La boda de Lottie
Claudia se halla en .eldepósito de la Isla de Re,'

aguardando el próximo traslado de los forzados
que han de ser conducidos hacia Guyarce. 'Su
hermano, preso de grandes remordimientos, vie-
ne a hacerle su última visita. En esta entrevista
Ie anuncia que la princesa Irene, junto con el
conde Sima, ha ido a vivir a Slavonie, anun-
ciándose ya su próximo matrimonio. Pero Clau-
dia, ha adivinado todo cuanto pasó entre Irene
y su hermano, haciéndole declarar la pasión que
ella le inspirara, así como la traición de que Clau-
dia ha sido víctima.· Este To echa de su presen-.
cia diciéndole que prefiere hallarse como está
que en el lugar que él, su hermano, se halla.

En París, ~ottie,. ayudada por los' Moderau, se
ha consagrado por completo' a lograr que la ino-
cencia de Claudia. resplandezca, mas por todas
partes es rechazada. El hecho' está ya juzgado y
para que haya una revisión es necesario descu-
brir un "hecho nuevo". Los periódicos anuncian
que los condenados a ir.rabajos' forzados, van a
partir, conduciendo además a la Guyarce un' lote
de muj eres .públicas que van a casarse· allá bajo
con los condenados. Dominada por una inspira-
ción sublime, preséntase ella a las autoridades
para: ser también conducida con aquellas muje-
res, y los Moderau, que han sabido este rasgo de
'Iocura de Lottie,encuentran el medio de embar-'
carse también. junto con los funcionarios que van
a ocupar sus. puestos en la colonia. .

Mr. Moderan .. demuestra, en esta ocasión, 1111
heroísmo a. tóda prueba, .pues él, que jamás se
había metido en .el agua, se halla iel pobre! bien
mareado. Mme. Moderau no piensa más que en
lograr que Claudia se pueda 'evadir len la próxi-
ma escala de la isla Madera. .

Claudia, mientras tanto, no piensa más que en
el suicidio. La vergüenza invade su sér. En su
celda encuéntra'se de nuevo con un antiguo co-
mensal de -los Moderau.. el buen poeta Teodora,
cual misteriosa personalidad esconde al famoso'
Bardison, .el cual, para' distraerle, le enseña la .
fórmula de que él se vale para ganar s~empre' en
el juego. iHe ahí el fondo de qué abismo le
ha hecho rodar su funesta pasión! En eY mo-
mento en que efectuando el diario paseo por el

(Continuación)

,o puente vigilado por los guardias, va a echarse
al agua, apercibe emocionado Ja figura inefa-
ble de Lottie ! De momento, él .cree que sueña,

.mas enseguida, tiene la prueba. palpable de una
ilusión. Gracias a la complicidad pagada de un
guardia, -logra hablar a este ángel que de ha se-
guido hasta su. infierno, obligándole a no dudar
más del verdadero amor de ella, reg·enerándose
así su corazón.
. Llegados a las costas de la isla Madera, y
cuando todo se hallaba' dispuesto para la eva-
sión, un movimiento inusitado se produce sobre el
puente. Los Moderau creen ' que todo ha 'sido
descubierto y Lottie se halla desesperada. El Es-
tado Mayor forma ante todos los forzados. El
comandan e de la embarcación se dirige a Clau-
dia, y le dice;

"Acabo .de recibir por la., telegrafía sin hilos,

la orden de que se os comunique que la justicia
ha decidido, debido al descubrimiento de un he-o
cho nuevo, la rev .' ,.. _. ro proceso y que
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a partir de este momento se halla usted en li-
.bertad."

La causa que motiva la revisión del proceso
de Claudia Michel, ha' sido el haberse descubier-
to una copa llena dé joyas que se hallaba, -Ia
misma no ene del drama, en "el gabinete donde
fué asesinado el príncipe Karly que luego ha
sido hallada por el detective Casimir sobre la
estufa del comedor de los Moderan. El asesino'
no podía ser otro que el propio ladrón de 1a
copa. La inocencia de Claudia Michel brilla ante
los ojos de todos. i Qué triunfo para Mr., Ca-
simir! El es el primero en partir hacia el Havre
para festejar la vuelta del escultor, en donde
le aguardan además todos sus amigos. Mr. Mo-
derau : participa, como e·s natural, de la alegría
de todos.

Mas el pobre,' cae de lo más alto, cuando Mr. '
Casimir, al verle, le hace detener por sus agen-
tes. En vano protesta de toda participación en
el hecho. Mr. Moderau es conducido a la cár-
ceí.. i No le faltaban.a sus aventuras más que
este final! '

Mrne. Moderau está loca de rabia, de indigna-
ción: <riEsto no es otra cosa que una plancha
más de ese imbécil de Casirnir l, exclama ella.
Mr. Moderau, declara que aquella copa la llevó
a su casa Mr. Blé; Y éste es detenido como cóm-
plice. En vano pretende demostrar que esa copa
le fué regalada por la princesa Irene. Este pe-
queño lío los hubiera .conducido a la guillotina
si no llega a tiempo' la princesa, la cual afortu-
nadamente, viene a París después de haber con-
traído matrimonio 'CDn el conde Sima, a quien
dej a en el extranj eró, declarando la princesa ser
cierto 10 afirmada por Mr. Blé.

iQué salida de la cárcel la de Mr. Moderau
y Mr. Blé l iY qué" mal rato para Mr. Casimir!

Mientras desaparecía esta prueba que atesti-
guaba la inocencia de Claudia, el Juzgado descu-
bría, afortunadamente, 'otra, que probaba aún más
dicha inocencia. El príncipe, cuando. su detención;

llevaba sobre sí, papeles que no !e fueron halla-
dos a Claudia Michel a pesar de ser detenido
en el lugar mismo del crirnen ; 10· que 'prueba
que el asesinato fué cometido por alguien que
tenía interés en poseer aquellos papeles y que
huyó ante? de la: llegada de Claudia' Michel. Este;
libre ya del todo, pues su causa es sobreseída,
se ve festejado por todos sus compañeros y ami-
gos, en una soirée que .logra Teunir al mismo
tiempo, Tos nombres más' ilustres en las ¡artes.
La princesa Irene tiene la audacia de presen-
tarse en esta fiesta del brazo de un perionaj e
oficial. ' ' .

LÇl pequeña Lottie, en medio de tanta: grá-ride-
za, escóndese en un rincón; pero Claudio 'ya a
por. ella y ante todos declara que, desesperado,
habria muerto, si no llega a ser por' el 'amor de
esta niña y anuncia con dulce emoción el pró=
ximo casamiento de los dos.

Hé aqui cómo la pequeña Lottie, conviértese
en Mme. Claudia Michel.

La' felicidad de Claudia sería completa, si no
fuese porque su hermano se ha apartado de él.
Jacques, vuelve a esta:r entre las garras ,de la
princesa, mientras su mujer, Ia pobre Maria-
Arra, no puede abandonar .è1 lecho en donde ago-
niza por este dolor. Claudia, para salvarla, se
decide a ir a buscar .a su hermano a la propia
casa de Irene.

Lottie, que 10 acompaña hasta la puerta, le
aguarda presa de un gran terror. Irene declara
a Claudio que ha echado a Jacques porque la mo-
lestaba y que, en el fondo, ella no había que-
rido a nadie, más que a él, a Claudio. Irene,
prueba todavía en seducirlo de nuevo y no es
con poco trabajo que Claudia logra escapar yen-
do a encontrar a Lottie que le aguarda con una
angustia terrible. '

": Huyamos'''', la dice él, "huyamos .lejos, le-
jos, donde yo no pueda volver a· ver jamás a esta
mujer".

FIN· DEL CUARTO TOMO

USTED.' TIENE LA PALABRA
GRANUGADA

Serie americana
en 15 episodios

Es EXOLUSIVA de

A mi ént'endè:r las películas que
dan a uno más emoción y parecen L A
más reales son' las 'americanas,
bien al contrario de las produc-
ciones alemanas, que haciendo un J'
drama, lo hacen tan exagerada-
mente que en lugar de drama pa-
rece que hagan los monigotes,
como pasó en una película que hi-
cieron hará cer~a de mes Y medio,

Mamtel RWbZ ~ Barcelona

como dirán los aficionados sen-
satos. En series, siempre son pre-
feridas, las francesas, alemanas
o italianas, por tener argumentos
interesantes y muchísimo más ve-
rosímiles, que las series america-
nas; que casi siempre resultan ser
una "panza de reir".
U1~ operador cine'matográfico

Los admiradores de Alberto
Cappozi, están más que satisfechos
por reaparecer en su nueva pe-
lícula "El Príncipe Rojo". A ver
qué día será aquel que la proyecta-
rán en el Centro Artesano.
A. V. LL. de Prat de Llobreças

Indiscutib)lemente, las mejores
películas son las americanas, pe-
ro solamente las de .cuatro y cin-
co rollos, pues tocante a las se-I
ries, son una ídem de tonterías,

CINEMATOGRÁFICA
ESPAÑOLA, 'S. A.
RONDA UNIVERSIDAD, 7

BARCELONA

Proxfrnarne-nte: LO SÉ TODO
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SESSUEHAYAKAWA y su esposeI
reciben a un corresponsal de ClN~,",REVISTAy le!]hacen inl

Sessue Hayakáwa, el genio má-
ximo de la cinematografía, el ar-
tista amarillo que, él- solo, valori-
za y representa al Japón al mun-
do entero, vive, con su -esposa, la
graciosa Tsuru Aoki, a. pocos ki-

- .=Los esposos Iusyakawa :'"
~:-~~.-. - ~~.~... ., ""~""'-~')--~
lómetros de Los Angeles, en Hr'l-
llywood, en una admirable ton è
llamada "Castle Glengarry."

Yo había conocido a Sessue,
dos semanas antes, en Los An-
geles, y fué él quien me pidió pa-
ra que le fuese a visitar.Está-
bamos los tres reunidos alrede-
dor de una mesa, tomando un
delicios thé, cuando se me OC1l1.-
rrió solicitar de la simpática pa-
reja, una entrevista para CINE-
REVISTA. Como era mi deber de
cortesía, empecé par interrogar a
Màdarne Hayakawa, la encanta-
dora Tsuru, heroína inolvidable
del "Amor de Geisha". _

---,¿ Qué hace usted, aetuàlrnen-«
te ?-le pregunté. ,

-No hacemos hada - me con-
testó, sonriendo. - Concluimos
hace pOC0, "La calle del Dragón".

, y ahora descansamos, ya teníamos
derecho a unas vacaciones. Yo,
desde 1913, que no dejé una sola

joven para trabajar en un esce-
nario y mis tíos me dejaron en
un colegio. Más tarde, conocí a
un artista cinematográfico, Fred
Mace, que me conseguía el primer
contrato cinematográfico, hacien-
do yo varios films, con gran éxito
hasta que, M. Ince.iel célebre mei»
teur-en-scéne, viéndome trabajar
en El Juramento de 'I'suru, me
contrató como estrella. Era enton-
ces que travé rela-ciones con un
joven' compatriota, artista como
yo, que acababa de llegar' a los
Estados Unidos en compañía de
mis tíos. Yo le presenté a M. In-

============:=! ce, y conmigo representó El paila-
= m cio de los dioses ...

Sessue, se sonrió e intervino en
la conversación de la esposa, di-
ciendo:

---,Ese joven artista se llamaba
Sessue Hayakawa, y, encontran-
do en Tsuru su espíritu hermano,
los mismos ·ideales .de arte y de
'vida, en breve se casaba con ella,
instalándose' en esta torre.

-Cuénteme Vd. también algo
de su pasado? - le pedí yo.

-Yo empezé por ser marino.
Fuí oficial en vàrios buques de
guerra japoneses, pero, desde
j oven, mi pasión era el teatro. En
poco tiempo triunfé de los escrú-
pulos de mi familia y vine a
América con Mrne. Sadda Yacco.
Después traducí al japonés Sha-
kespeare e ,Ibsen. Matriculéme
en la Universidad de Chicago y
allí hice mi carrera de abogado ...

-:-¿ Háblerne un poco de sus
films?
. -Los amo a todos, como si
fuesen hijos míos y sólo uno, me- .
rece todo mi odio ...

-¿ Cuál?
-La Marca de Fuego" ...
=-Pero fué precisamente ese

film que le hizo célebre en todo
el mundo ...

=-Pero, ese film, es una calum-
nia para mi propia 'raza, -excla-
mó Sessue, casi indignado.- El
Japón que yo represento allí, y
ç(ue pacece sintetizar el Japón, no
puede ser más repugnante... Por
causa de .. ese film he tenido va-
rios disgustos con compatriotas
míos y hasta con mi gobierno,
qUe protestó enérgicamente contra
esa obra ...

semana de trabajar para la pan-
talla. Son casi once años de es-
fuerzo y de cansancio ...
-¿ Y antes de 1913, qué ha:cía

usted?
=-Desde muy joven que soy ar-

tista. Muertos mis padres, fuí re-
cogida por mi tío Kawakiwi y
por mi tía Sadda Yacco. Las dos
pensaron enseguida en dedicarme
al teatro. Cuando yo tènia siete
años.. traj éronme con ellos a hacer
una tournée por los Estados U ni-
dos. Era la primera vez que una
compañía co,mpletamente japonesa

Próximamente,el
Programa Verda-
çuer , presentará
varias obras de
este genial actor.

La genial Tsuru vistiendo de «çeisho»

intentaba trabajar en _el extran-
j-ero. En San Francisco, las auto-
ridades me declararon demasiado
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-¿y cuando usted no trabaja:
en los studios, en qué pasa el
tiempo?

- i Oh! Dibujando, pintando;
traduciendo obras europeas y ame-
ricanas al japonés; preparando
nuevos films. Yo mismo cuando
descanso ... trabajo ...

-¿ Cuántos años hace que está
usted casado? - le pregunté.

,- Seis años.
-¿ Tiene hijos?
=-Dos : Una niña y un niño. El

niño está en Toldo, a pasar una
temporada con sus abuelos ...
-¿ Cuántos films han hecho us-

tedes ya.?

Sessue Hayakawa
en una de sus mejores expresiones

El correó, trae iodos 'los días un mon-
ïón de carias de los admiradores de

los esposos Hayakawa

-:-Sí; hasta los 45 años. Des-
pués pienso acabar mis días en
O aka,' que es la ciudad donde
nací y donde viven mis padres.

~Una pregunta indiscretísima
-murmuré yo al oído de Sussue.
¿ Es usted plenamente feliz en su
hogar?

Sussue se sonríe y contesta con
firmeza:

~Más que 10 podría creer.
-¿Y fiel?
-¿ Po'r qué no?
-Ahora otra pregunta indis-

creta ...
-Diga... invitó Sessue.
-¿ A' cuánto asciende su fortu-

-Yo, diez y seis,' solo ; y diez 11a? ..
con mi mujer. 'I'suru veinte... -Nuestra fortuna, que es co-

-Veintinueve _ aclaró Tsuru. mún y én la cual no interveni-r-
_¿ Cuándo piensan venir a Eu- ron la de nuestros padres, alcanza

ropa? actualmente, a ocho millones de
-Brevemente. Queremos visi- dollars ...

tar, ~n.o a uno, todos los países Me despedí de los simpáticos
del VleJO continente. artistas, y desde entonces - y

. --: Y ¿ cuál es su. plan de por- ya pasaron ocho días - vengo
venir ? haciendo cálculos para saber lo

-.Mi plan artístico es ir. a mi Ique representaría en pesetas, la
p~tna. y hacer c<.m ~u. hrillant- fortuna de los esposos Hayakawa,
historia y sus episodios guerre- y aún no llegue a un resultado
ros Ja más colosal película que, positivo. Si entretanto ccnsiguie-
la cinematografía rnundiaïl cana-I se resolver este problema tele-
ce hsta hoy. grafiaré ...
-¿ Piensa trabajar aún mu-

chos años? I RAlMUNDO M. CAsTELLa

Sessue emplea todas
sus horas libres en la
lectura de obras de arte
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Los artistas españoles
y Cine...Reviste

"CINE REVIS'l'A"~ desea que los aspirantes a ar-
tistas de cinema, p,uedan realiear sus sueños. Po-
m eso CINE REVIS'l'A va a dedicar una página a
la publicación de las fotografías de esos aspi-
rantes,' así como todas -las informaciones deta-
lladas de cada uno, traducidas en francés. CINE
R¡;;VIS'l'A distribuirá cada semana tres mil ejem-
plares por todas las casas editoras del mundo, 'Y
es seguro que los directores - inspirados .por ~
periódico como CINE R¡;;VIS'l'A, que es ya una gà-
ran!/Ía para ellos. - y disponiendo de esas foto-
grafías. y de las infor-maciones, irán poco a po-
co, ofreciendo contratos a los aspirantes a ser
Estrellas de la cinemasoçrafía..

Aspirantes a artistas de' cine
Jaime Vidal.-I7 años, ojos

azules; pelo oscuro; español; ha
practicado varios sporis, princi-
palmente la natación. N o repre-
sentó jamás ni para la pantalla
ni para el teatro. Habla el espa-
ñol y un poco de francés. Escri-
bir a esta Redacción.

NUESTRO PRIMER CONCURSO
vincias puedan mandar sus solu->'
cienes aguardaremos el próximc
número, para publicar el cuadro
de honor con los nombres de los,
que acertaron.

Son a centenares las cartas que
recibimos contestando a nuestro"
primer concurso' de "los ases en-
mascarados", pero para dar .tiem-
po a- que 'nuestros lectores de pro-

CORRESPONDENCIA
Lona de R., D.: Edvar Earns empezó hace po-

co. La dirección es 35, West 45th Street. N ew
"X'ork City. '

Ferrén Rotüan, (Borcelona). - Todos.
José Armadans. (Jd~). -'- No le entendemos.
Bernarda Main:e., (Id,)., - La edad es 10 de'

menos. Dorotty Dalton vive, Famous Players, 485
Fifth Ave., N ew York City; y Priscilla Dean,
Universal City, Los Angeles, California. .

Ra1nón' V all~s. ,(Id), - Antonio Moreno vive
L. A. Athletic Club, Los Angeles, California.
J. Lerma (Málaga).-El importe de la suscrip-

ción es 7 pesetas,' que puede remitir por giro
postal a esta Administración: Córcega,' 260.

Rafael Arce (Villalba).-La dirección de Pris-
cilla Dean es Universal City, Los Angeles (Ca-
lifornia). . \',' l,

Aurora Calablúg (Madrid)~-Los números atra-
sados .los encontrará usted a partir de la pró-
xima semana, en la calle de Pretil de lQS Con-
sejos, 3.

U1~ castaño p1'eguntón.-¿ Si María jacobini es
bella? Hombre; eso no se pregunta: bellisima.:
George Walsh tiene treinta y tres añi3s, cum-
plidos en diciembre último, Franklyn no es,

hermano pe- William, a pesar de creerlo mu-
-cha gente.

Francisco Mart~nez. Mancada (Figueras).-Es
usted todavía muy joven, Déjelo para más ade-
lante. •

Angel Tejeira (Barcelona).-El sello ha de ser de
IS céntimos. - ,

Anastasia Echeuerrui (S. Sebastián).-Le manda-
'mas "Figuras del cine", que es 10 único que
e,ditamos .por ahora.

A los aspirantes a artistas de cine

¿Queréis que vuestrò retrato sea publicado
en CINE-R¡;:VISTA?¿Queréis ofreceros a las
casas editoras de pelíoulas de América y
Europa? Escribid hoy mismo a la sección
de Aspirantes a artistas de cine, de nues-
tra Redaccíón=Córcega, 260-pidiendo las ,
condiciones y acompañando cuatro cupo-
nes como éste y el franqueo necesario para
la' contestación. ¡Nose contesta personalmente!

F?roxi,rn arne rrte:
J
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CINE-R-EVISTA,'

NOVELA ARGUMENTO

.f/mor que mata

Drama cinematoçrá-
fico italiana, del Pro-
grama Verdaguer, por
MA~jA JACOBINI
y AMLETO NOVELLl

En la mansión veraniega, de los marqueses de
Adra se celebraban con frecuencia fiestas piado-
sas en las que participaba la familia, entre la
que se contaba el ilustre cardenal Monseñor Fe-
derico de, Adra, hermano del marqués, que ofi-
ciaba personalmente el santo sacrificio.

Con los marqueses vivían tres sobrinas llama-
das Ana, María y Graciela, que con sus risas y
belleza juvenil son la alegría y el encanto del
hermoso jardín qne circunda el grandioso y se-
vero edificio. Se recibe cierto día una carta que
viene a turbar la paz y el sosiego de la señorial
familia.' César, hijo de los marqueses, que se ha-
llaba en viaj e ,de 'exploración científica, anuncia
su regreso diciendo que la carta le precederá
sólo unos días y que viene trayendo en. sus ma-
letas o-ran cantidad de, obj etos artísticos como
resultado de su estancia en' las regiones del Asia
,misteriosa cuyas costumbres le han ~ncanta~o.:.
La lectura de la carta despierta una viva curiosr-
dad entre las primitas del César que acuden ves-
tidas .con sus mejores galas a recibirle a la esta-

ción. La ide;s de César .chocan con 'la tradicional
vida que llevan las hermosas prima.s y César para
poner' en claro las ideas que ha Ido recopilando
someramente en 5U viaje, elige, para secretana a
una de sus primas, a la gentil Ana,

A partir de este momento un idilio se establece
entre los dos jóvenes corazones y César se casa
con Ana. Mas el tiempo, gran enemigo del am?r,
le hace olvidar a ?u esposa, y vuelve sus OJos
hacia la hermana menor que con sus travesuras
le incita y le reta... María la hermana mediar:a
que' ama también a César aunque cana su amor
al ver que también la desprecia y se ha casado
con Ana se convierte en su enemiga y logra, es-
piándole continuamente, evitar que se fugue C?l1
Graciela y en una escena de gran fuerza d!ama-
tica le dispara un t~ro ~uando en uJ?-a cabana so-
litaria esperaba a Oraciela para huir con ella al
extranjero, ..

Ese es el amor que mata y César por su volu-
ble carácter halla en la- muerte su justo castigo ...

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII1I11111111111111f

DIRECCIONES
de

Art istas Ginematográfic os
'Los principales artistas y las más
imporfantes casas productoras los

hallará usted enél
Cómprelo antes que se agote
32 páginas 50 cénthnos

Pedido acompañando su. importe a esta Ad-
ministración, Córcega, 260. - A Jos CO~

r-responaalea el 25 p.orciento de descuento.

Nu.estros lectores ,cie Badalona pueden ad-
quirirlo dirigiéndose al maquinista del Cine
Victoria.

UIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIUIIIlHlllmllll
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DE TOVO y PARA TODOS

*** .
Los tejidos en moda son los si";

guientes:
Crepé Georgette,- de tono "sou-

ffré" y "vert jade" para os ves-"

tidos de primavera. l.O, CU'··Tl. lOSO' y LO EXC'E'NT'TlT.CO'Los vestidos de sastre son he- .fi " ' .fl..J.1
chos en azul marino, ,en crepé .
rnajuncer negro y gris claro, La Singular distracción. - Un. manera muy generosa a un perio-
forma- de los tailleur.s. es eJ pa- amigo de Crespo - el conocido dista francés, menos 'habilidoso
lebot japonés, 'a' pesar de eso se, Bohemio 'y jugador '- encuentra, en escribir artículos que en dar
ven también los modelos más va- <I. éste a la 'puerta de càsa, .'triste sa;blazos. Pero, el periodista no
riadas y extravagantes. ., y enlutado. . .. sólo no agradecía la generosidad

Para vestidds de noche IQS ce- -¿ Qu:é·te pasa? - le. pregun- de su: protector sino que andaba
lores adoptados son amarillo, blan- ta el. amigo. , siempre calumniando a Dumas.Ca, rosa, azul, Iila y negro, so- -r-Es. qué no puedo entrar en Una noche, en el Foyer de la
bre visos de colores pálidos. . casa..; Comedie y delante de varios ami-

'Pretdomina el talle largo. Las -¿Y por qué r. gas, Dumas rehusó estrechar la
grandes elegantes adornan los =-Porque esta. tarde.. me equi, -mano al ingrato.
vestidos de noche con =perlas y voqué y, en vez de poner en, una -¿ Cómo? ¿¡Me niegas tu ma-
rubis, . - casa <le préstamos el . reloj, pase no? - exclamó escandalizado el

Mme. Cerville, la célebre ar- la Llave de' la puerta.,; Calcula periodista. ,
tista, presentó un originadisimo qué. distracción.,; . -¿ Para qué la quieres tú, si
vestido de orgasidi blanco' ador- ella está ,¡acía? -: contestó el
nado con 'delicados bordados de La mano vacía. - Dumas hijo, a tor de La Dama de las Ca.
seda y nacre, protegia. frecuentemente, y de una mellas,"

GUIA DE LAS ELEGANCIAS. .
Modas : Consejos : Higiene de
la belleza : Estética del Hogar

Cró.nica de Par'is.e-. Lossom-
brero , para esta temporada son
exageradamente grandes, mas de
un chic que nos .encanta. Estos
son naturalmente escogidos por
Ias mujeres altas y delgadas. Es
Istirna que algunas. veces sean es-
condidosrpor ellos rostros de. in-
discutibl- hermosura.

Sin embargo, se ven también
sombreritos pequeños y hasta la:
elegante "foque" que causa sefi-
sación por su originalidad y ele-
gancia. '

Pero las "capelines'" son el
""clou" de la moda, adornado}; con
peroles o rubís. Algunos de esos
sombreros pequeños son entera-
mente cubiertos de rosas, y con
finísimos "tulles rnalines" que les
presta mucha g-rácia.

Se ven por los bouleuards, de
todos los adornos : aigrettes, fia-
res, sedas, pO'mpadolbtrs, "tulles",
plumas, azabaches, pluma:s de pa-
vo real.

Hay también el indispensable
sombrero para la salida por la
mañana y paseo al campo. Los
sombreros se hacen con paja grue-
sa o de fantasía y adornado ape-
'nas con' una ligera. éè'harpe.

Se ven también los suntuosos
vestidos de tejidos negros ador-
nados de grandes flores, marrón.

El, talle continúa estacionado
en IDS vestidos de sqirée y abri-
gos 'y .sube en los traj (lS de pa-
seo y de tarde. Se usa también.

dos clases de cinturones: uno en.
la cintura y otro en las ,caderas.

Mcdome X

Los ecos de la Moda.- El
último ('chic" son los zapatos
"Cleopatra", en terciopelo azul
con tacón ropo; o bien los
zapatos "Geneviéne", 'en cabritilla
blanca, con una gran roseta de
seda.granate. -

***
En los peines, predominan la

forma circular, creados por Be-
naz,

***
Las pieles adoptadas para este

verano son de foca, de cisne, ra-
posa y de mono.

***
Predominan los cinturones en

cintas "forzade" bordados con
azabache.

***
Las mangas úsanse en, forma

de campana o en cintas enrosca-
das' en .el brazo y fij os en las
muñecas, por un bracalete de pie-
dras,

Lucy Doraine rechaza un.
contrato. - Lucy Doraine, la
famosa belleza húngara, estrella
de la Sascha, ha recibido una
proposición de contrata de roo
mil dollars anuales de una casa
americana, la cual ella ha rehu-
sado:
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CINE-RE'VISTA

La historia d,e lél
ciudad Los Angeles
la capitál de Ia cincmatoçrafia

americana
DOI' JOHN BARRYMORE'

Lo que es la ciudad de' Los An- Santa Bárbara; a ciento se- les, a diez y ocho kilómetros del
geles, todo el mundo lo sabe: es senta kilómetros de, Los Ang-eles, Océano Pacífico, ocupa nada me-
la capital de la industria cinema- fué el lugar escogido por la Amé- nos que cien hectáreas de ter re-'.
tográfica, Pero, no eS,propiamen- rican Film en 1913 y donde de- no. Todo cuanto se pueda fanta-
te en Los Angeles donde está el butaron Margarita Fischer y sear sobre una gran ciudad cos-
centro cinematográfico tan ha- Russell. mopolita, existe en la Universal
blado : los "studios" de fas casas Un año ames; 'Thomas Ince, City.' Citaremos, al acaso, una
editoras,en realidad, están cons- compraba terrenos en Santa fábrica de electricidad, un depó-
truídos entre aquella ciudad y el Inés, para .Ia realización -de sus sito de agua, dos hoteles donde
Océano Pacífico. . , 'primeros films. Fué igualmente en los .continuos turistas que visitan

En 1896, había apenas en los Santa Inés que Williarn Hart y la la ciudad del' cine se instalan, un
Estados Unidos tres editores de casa Triangle hicieron sus pri-: jardín zoológico, algunos cente-
films cinematográficos: Edison, meras producciones. La compa- nares de automóviles y una doce-
Bioçrapb y Selig, y los tres pro-ñía Paramount, se .instaló en He- na de .aeroplanos. ,
ducían en ,los alrededores de New llywood en 191.2. En el mismo año Actualmente Los .Angeles po-
York. El coronel Selig, en 1908, Griffith viene a Hòllywood, don- see cerca de doscientos Studios y'
constatando que el clima de New de trabajó primero-por cuenta de bajo su cielo habitan más de 'se-
,York era poco favorable a sus la Biograph. y después de la senta mil individuos que, como
trabajos cinematográficos, se ins- Triangle Ca. En 'los últimos tres artistas, como operadores, como
taló en Chicago, después en Nue-: años, Griffith construía sus "stu- metteurs-ew-scéne o cama deco->
va Orleans, donde' editaba, en dios" en Mamaroneck, donde fil- radares, viven de la industria ci-
colaboración con Borgs, un drama mó La calle de los sueños y otras. nematográfica, Y -todos, los días
de 300 metros sernanades ; en se- Falta mencionar lbs principales llegan a Los Angeles, individuos
guida hicieron la primera pelí- "studios" de Los Angeles, los ·ele de todos los puntos de la tierra
cula de dos actos, Damor y Py- la Universal. La Universal City, para trabajar en la cinematogra-
thias y después La ciudad santa, situada en el valle de San Fer- fia, Un sesenta por ciento encuen-
del mismo metraje, Fué entonces nando, al nordeste de Los Ange-' tran trabajo. Los directores no
que Selig resolvió cambiar su 'se preocupan de la' nacionalidad a

""studio" hacia California. El que pertenecen los pretendientes.
"studio Selig" fué el primero que La única pregunta que les diri-
apareció en Los Angeles. En ,s~p- L IR' t" gen es ésta: ¿ Qué sabe usted ha-
tiernbre del mismo año, Selig se a Nove a nman Ica cer?
instalaba 'en Olive Street. En '" Fué ésta la pregunta que me
1909, transportaba no sólo todos publica hoy . hicieron a' mí, cuando, déscendí
sus "studios" hacia California, en 'la estación de Los Angeles
sino que organizaba en Los An- LOS GEMELOS y me fuí a ofrecer a los "studíos"
geles su célebre jardín zoológ-ico. de la Paramount.

En 19I1, otras compañías edi- y EL GUANTE -¿ Qué sabe usted hacer?
toras imitaron a Selig: N estor, - Yo... ~ les contesté:
que construía su "studio" en He- RAMON G' d t S Montar a caballo ...Por' omez e La erna -Ilywood, Meliés, que fué a San -¿ Bien?
Paulo, a ocho kilómetros de Los -Creo que sí...
Angeles; Vitagraph, que se ins- 35 céntimos -Mire aue tenemos, 'a los me-
taló en Santa Mónica, en donde [jores jinetes de la. cinematogra-
aún trabaja hoy, aS1como Kalem. fía! Sólo lo admitiremos si se
Essanay, que hasta entonces te- sabe aguantar sobre ellos. ¿ Quie-
nía sus instalaciones en Chicazo, MUY PRONTO: re hacer la prueba?
viene a Niles Ca 70 kilómetros de -Sí.
Los Angeles). Fué allá que' Char- LO SE TODO Hice la prueba y me quedé ...
lot hizo sus primeras películas. hasta hoy ... "
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La dama 'misterioso del Ritz
Novela inédita y 'de' gran emoción Jf Por Luis TaTUo

(Continuación) ,

-j Paso. libre! - ordenó Osear, fuera de sí.
-No~con~estó el,m¡!jicano-. Usted se que-

da unos momentos mas.
-¿ Quién me obliga? ¿Usted?
-No. Este ...
Y sacando un revólver 10 apuntó a la cabeza

del j oven, agregando:
-CO\TIO ve, es difícil desobedecerme. Cálmese

Y' no sea imprudente si no quiere tener un dis-
gusto serio.

Realmente no el a fácil reaccionar contra
aquella gente. Lo tenía esclavizado entre un chan-
tage y la boca de un revólver.

Minutos después, entraba Celeste en la habi-
tación. Su espléndida capa de teatro venía toda
húmeda por el agua de la lluvia.

-Buenas noches - saludó ella, sonriéndose.
Pero, viendo .que Osear no contestaba, agregó:
-¿ Está usted' enfadado? ,

Montero, que miraba al joven oficial con aire
vencedor, explicó:

--,N o le causó gran alegria lo que le acabo de
decir...' .

=-Canalla. .. - murmuró Osear entre dientes.
Celeste tuvo un gesto de contrariedad y diri-

giéndose al marido, dij ole:
-Veo .que no hablaste con nuestro amigo en

la forma que debías hacerlo. Serás siempre un
tonto ...

El mejicano, ante la voz imperiosa de la mu-
jer, perdió toda su altivez y energía y volvió a
ser el hombre tímido que Osear conociera algu-
nas horas antes.

~Dispénselo, mi amigo - suplicó Celeste, con
la más amable .de las sonrisas-o Mi marido no
expuso .seguramente las cosas .como ellas "necesi- ,
taban ser expu_estas, y por eso resultó este mal
entendido. Escúcheme a mí con .atención yo todo
se arreglará.:. I ' '

-Está excusado, .señora - gritó Oscar=-. Pue-
de usted adornar sus palabras corr flores y sonri-
sas, porque ni una cosa ni la otra atenuarán \ la
infamia "del chantoqe con que pretenden herirme ...

-j 011;! .Oscar ... --, protestó Celes'te--,.-.. ~ué
palabras usa usted... Cálmese... Hablemos con Osear' estaba lívido. Las palabras de Celeste
serenidad. ' le dejaban. adivinar la grandeza de 'la infiàmia que

--,N o... Ya no tengo nervios para soportar parle iba a' ser propuesta. . l' .

más tiempo esta situación. Desgraciadamente _¿ Y. quién es ... 'ese vuestro amigo? - pre-
siéntome bien preso en sus manos, Digan- elàra- guntó.' ..
mente 10 que quieren. de mí... ¡ .'., ., . ' Celeste dudó, unos instantes. Muy despacio, se

-Pero, :escuche prirnero. .. --, pidió Cel.e,s.te..'" '.acercó a Osear, y casi 'al' oidò, como si temiese
-No, .mll veces no-e-grrtò Oscar=-. QmleT0 'que que alguien pudiese 'escuchar el nombre que iba a

entren S111 rodeos en el !l:sunto.... pronunciar, díjole en secreto:
Los' dos esposos ,eambla~on una mirada y, por -Se trata de....

fin, Celeste, empezo expol11endo concretamente \ 10
'que deseaba. . L ,~

-Ya que usted quiere que yo hable claro, ha-
blaré claro. Más: confiada en que está tratando
con un caballero, no dudaré en pronunciar nom-
bres, pero, esté usted seguro qué, de intentar -ha- L
cernas una traición, le costará caro... . a

-N ada de amenazas - pidió Oscar'-:'. Al asun-
to... Al chantage directamente. . .

-Bueno. ' Yo y mi múrido deseamos que un
amigo nuestro y, al cual estamos dedicados en
cuerpo y alma, entre en España y pueda libre-
mente viajar .por ella. Sabemos que es usted pre-
cisamente de la Comisión del ministerio de la
guerra, encargada del contra-espionaj e ...

-¿ Cómo lo sabe usted?'
-No le importe: el caso es que 10 sé. Conti-

nuemos: sólo usted puede facilitar la entrada de
nuestro amigo en España ...

-¿Cómo?
-Haciendo ablandar.Ja vigilancia mantenida

en cierto puesto, de la costa catalana.

Lea usted todas las

Novela
semanas

Romántica
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Ciudad Universal
,

nuestro corresponsal especial}

Hoot Gibsoo'.-"Bravura in- males políticos que estaba su frien- tonces como indispensables para
dómita", una emocionante histo- do. Cuando la polvareda del com- que 'una película cinematográfica
ria ' del pintoresco Far West, in- bate ya se había esfumado, ve- sea clasificada como buena : '

·terpretada por el eximio Hoot mas que el tío Carrasco es inten- LO Una bueria película debe
Gibson, es otra excelente produc- dente del pueblo, y Pedro Pinto, poseer, en primer término, buen'
ció n qUe agradará sumamente a no solamente comisario, sino el argumento y, muy particular-
todos los que la vean. Fué adap- vencedor de la mano de juanita mente, una historia de amor. El

'tada al 'cinematógrafo de la no- Reedley, la sobrina del rival po- "eterno triángulo", como los in-
vela por Peter B. Kyne, titula- lítico vencido. gleses denominan el triunvirato
da "El sheriff de Cirïnebar". "Bravura indómita'ss'está llena de personajes debe ser la 'circuns-
Harvey Gates escribió laadapta- de bellezas naturales y encantos tancia esencial de este argumen-
ció n y Reaves Eason la dirigió en ar:tísticos, y sin duda, constituirá to. pero sin que esto sea extre-

mado.Universal City, .una hora de verdadero recreo
- , , 2,o La distribución de los ¡;¡a-

, Hoot Gibson, con su contagie- para los amantes de las pfcduc- peles en una película es otro de
sa sontisa y simpática personali- ciones del noble y simpático los puntos' ïmportantísimos. La
dad, está en su mejor papel en West. personalidad de, cada actor debe
"Bravura ,indómita'~. Ac ció ri Hoot Gibson Se nos confirma, ser un atractivo, ya que la crea-
enérgica, situaciones emocionan- 10 mismo' que en "Acción enér- ción de la atmósfera debe venir
tes, peleas de hombre a hombre, gica", un verdadero carácter y desde él momento que los actores
y un ..tiemo y sincero 'amor, pro- ,excelente' artista de simpática aparecen' 'en la escena. La prác-
veen al joven artista de una lon- personalidad. tica ha demostrado palpablemente
tananza en la cual .su sonrisa, b • que la primera aparici6n de un
siempre perdura. Probablèmente Que es una uena .pehcula. personaje en una película ejerce
el secreto del éxito de Hoot Gib- - En una de las reuniones que un electo decisivo en el público.

, . ' l'd d ' anualmente celebran las' grandes C . 1 .. , I
son es su espo~tan~1l: -natura 1 a Compañias productoras de pelí- ontrano a a opinion genera,
de muchacho SlmpatI~o. culas cinematográficas, se puso a todos los actores, caracterizan,

E; asunto de Ia película ;se re- discusión la pregunta que hizo sea cual fuere su papel.
fi PdP t 1 T C ~ 3: Para producir una pelicu-

ere a e ro 111 o y e . 10 a- uno de los concurrentes: ¿ Qué la verdaderamente extraordina-
rrasco, do.s atrayentes, t,Wos,\. del es 10 que constituye una buena
W h ria, el director debe ser, si se nosest, 9,U1enes por -un. cap,nc' o película? y como el resultado de 1 f h
del destino llegan a la .poseslOn de esta discusión puede interesar a permite a rase, un super- om-
"El Diario de Panamínta", y con, nuestros numerosos lectores, nos bre, debe tener más' que un co-

nocimiento superficial de' los
la ayuda y el poder de la prensa vamos a permitir transcribir los hombres y de las cosas. El direc-
consivuen limpiar el pueblo cie 19s puntos que se consideraron en- tor debe también poseer buena

imaginación y ser capaz no sola-
mente de inyectar al argumento
el valor dramático que necesite,
sino también infundirle valor
pictórico. Sobre todo y ante todo,
el director debe ser un vasto co-
nocedor ,de la naturaleza huma-
na. La naturaleza humana' debe
ser la religión del productor,
pues no existe mayor ideal en el
actor cinematográfico que dar la
ilusión de la realidad.

4: El productor debe encar-
garse de un escenario y mirarlo
como una armadura a la que de-
be él añadir sus propios toques
artísticos e ideas originales que
posea. La buena película, en po-
cas palabras, se consigue a fuer-
za de trabajo, energía •. esfuerzo,
dinero y capacidad infinita para
tomarse molestias.

Eva NOIJack en una escena, de su ultimo film <Cainçénua» de la <Uni-
versal> Programa: Verdaçuer

LEA USTED

Las cartas de amor, de Landrú
Precio: 1'50 ptas.
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